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II

(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

IL-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar lHffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Antigwa u
Barbuda dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/478/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (4)

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari - punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62,
flimkien mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 (')
emenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 (3
li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom
ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jaqsmu I-fruntieri
esterni tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva) u dawk ic-
¢ittadini li huma ezenti minn dik il-htiega (lista pozittiva)
billi inter alia, jittrasferixxi l-Antigwa u Barbuda mil-lista
negattiva ghal dik pozittiva. Addizzjonalment, ir-Regola-
ment 1932/2006 jipprevedi li l-ezenzjoni ghandha tigi
applikata mid-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar I-
ezenzjoni mill-viza konkluz bejn il-Komunita Ewropea
u l-Antigwa u Barbuda.

II-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-12 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. Il-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

Skond l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri m’humiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u m’humiex marbuta

biha jew suggetti ghall-applikazzjoni taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Antigwa u
Barbuda dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir (minn
hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b'dan approvat

fisem il-Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

() Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u l-Antigwa u Barbuda dwar l-ezenzjoni

mill-viza ghal perjodu qasir. It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

(3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fit-18 ta’ Lulju 2008 u
gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

Artikolu 2
() GU L 405, 30.12.2006, p. 23. Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
() GU L 81, 21.3.2001, p. 1. jigu approvati fisem il-Komunita.
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Artikolu 3
II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jinnomina il-persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim
fisem il-Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4

II-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi
provvizorja mid-data tal-iffirmar tieghu (%).

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ April 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. POSPISIL

() Id-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u I-Antigwa u Barbuda dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita” u

L-ANTIGWA U BARBUDA minn hawn ‘il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjormant relazzjonijiet ta” hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat I-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perjodu qasir minghajr viza ghac-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom vizi fil-pussess taghhom meta
jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (!), inter alia billi jittrasferixxi sitt
pajjizi terzi, inkluz 1-Antigwa u Barbuda fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom huma ezentati mill-htiega tal-viza
ghal soggorni qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONXJI li I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt pajjizi, I-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni tal-viza li
ghandu jigi konkluz mill-Komunita Ewropea mal-pajjizi in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-cittadini ta’ bosta Stati Membri huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn I-
Antigwa u Barbuda ghal perjodu ta’ mhux aktar minn 6 xhur, filwaqt li dawk ta’ Stati Membri ohra jehtiegu l-viza,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-¢ittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW i I-persuni li jivvjaggaw bi skop ta’ attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom mhumiex
koperti b'dan il-frehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-Komunitad u tal-ligi nazzjonali tal-Istati
Membri u tal-ligi nazzjonali tal-Antigwa u Barbuda dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u dwar l-access ghal impjieg
jibqghu japplikaw,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, u I-Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-
Unjoni Ewropea u ghac-cittadini tal-Antigwa u Barbuda jivv-
jaggaw lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra ghal perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

() GU L 405, 30.12.2006, p. 23.

() “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat
Membru kif deskritt fil-punt (a);

(c) “cittadin tal-Antigwa u Barbuda” ghandha tfisser kwalunkwe
persuna li ghandha ¢-cittadinanza tal-Antigwa u Barbuda;

(d) “iz-zona ta’ Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr
fruntieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif
definit fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier
tieghu.
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju tal-Antigwa u Barbuda ghall-perjodu ta’
soggorn kif definit fl-Artikolu 4 (1).

Ie-cittadini tal-Antigwa u Barbuda li ghandhom passaport ordi-
narju, diplomatiku jew tas-servizzfufficjali, li hu validu u
mahrug mill-Antigwa u Barbuda, jistghu jidhlu u jibqghu
minghajr viza fit-territorju tal-Istati Membri ghall-perjodu ta’
soggorn kif definit fl-Artikolu 4 (2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghal persuni li jivvjaggaw ghal
skopijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢iedi b'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢c-citta-
dini tal-Antigwa u Barbuda jew li jirtirha skont 1-Artikolu 4 (3)
tar-Regolament (KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, I-Antigwa u Barbuda tista’
tiddeciedi dwar il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-
¢ittadini ta” kull Stat Membru b'mod individwali skont il-ligi
nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghalligijiet tal-Partijiet Kontraenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn qasir. L-Istati Membri u
l-Antigwa u Barbuda jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew
is-soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar
minn dawn il-kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
ikunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali tal-Antigwa u Barbuda.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
tal-Antigwa u Barbuda ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur
matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu
l-ewwel darba fit-territorju tal-pajjiz.

2. Ic¢<cittadini tal-Antigwa u Barbuda jistghu jibqghu fiz-zona
ta’ Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu

ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax
l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

I¢-¢ittadini tal-Antigwa u Barbuda jistghu jibqghu ghal perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’
meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament mill-perjodu ta’ soggorn kkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghall-Antigwa u
Barbuda u ghall-Istati Membri i jestendu l-perjodu ta’ soggorn
ghal aktar minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u l-ligi Komu-
nitarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Firrigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn i quddiem imsejjah “il-
Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti tal-Antigwa u Barbuda. Il-Komunita
ghandha tkun irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. II-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jossorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlaqga’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. Il-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali eZistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u l-Antigwa u
Barbuda

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u 1-Antigwa u Barbuda, safejn
id-dispozizzjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht
il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
1.  Dan il-Ftehim ghandu jigi rratifikat jew approvat mill-
Partijiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom
u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-

data meta [-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proce-
duri msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perjodu ta’ zmien
indefinit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni
pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahha pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kwalunkwe Parti Kontraenti. Id-
decizjoni dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti
Kontraenti l-ohra mhux aktar tard minn xahrejn qabel jidhol fis-
sehh il-Ftehim. Il-Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikaz-
zjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti
l-ohra ladarba r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux
japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6. L-Antigwa u Barbuda tista’ tissospendi jew ittemm dan il-
Ftehim biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha.

7. I-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza, Taljana u Ungeriza, b’kull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.



L 169/6

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

30.6.2009

3a Esporerickata 00uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Anrturya u bap6yma

Por Antigua y Barbuda

Za Antiguu a Barbudu

For Antigua and Barbuda
Fiir Antigua und Barbuda
Antigua ja Barbuda nimel

Ta ™y Avtiykouva kot Mnappmotvia
For Antigua and Barbuda
Pour Antigua-et-Barbuda

Per Antigua e Barbuda
Antigvas un Barbudas varda
Antigvos ir Barbudos vardu
Antigua és Barbuda részérdl
Ghal Antigwa u Barbuda
Voor Antigua en Barbuda

W imieniu Antigui i Barbudy
Por Antigua e Barbuda
Pentru Antigua si Barbuda
Za Antiguu a Barbudu

Za Antigvo in Barbudo
Antigua ja Barbudan puolesta
For Antigua och Barbuda

S Aol
|
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[l-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, l-Izlanda, I-
Izvizzera u 1-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

F¢irkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u l-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet tal-Antigwa u Barbuda, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali
dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL
SKOP TA’ ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Filwaqt li jixtiequ li tkun Zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal dan il-ghan,
il-kategorija ta’ persuni li jkunu se jaghmlu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu bi skop li jkollhom
impjieg bi qliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew
fornitur ta’ xi servizz.

Din il-kategorija ma ghandiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jigu impjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni sportivi u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjiz ta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li dan ikun necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftichmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju tal-Antigwa u Barbuda jew fiz-zona ta’ Schengen kif prevista mill-Artikolu 4 ta’ dan
il-Ftehim ifisser jew zjara kontinwa jew bosta Zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ Zmien taghhom ma jistax jeccedi
tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u l-Antigwa u
Barbuda, il-Partijiet Kontraenti jiftiechmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-
kontenut u tal-konsegwenzi tal-ezenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul
fil-pajjiz.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Barbados dwar
l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/479/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari 1- punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62,
flimkien mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 (V)
emenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 (%) li jelenka
l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri esterni
tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva) u dawk i¢-¢ittadini li
huma ezenti minn dik il-htiega (lista pozittiva) billi inter
alia, jittrasferixxi lill-Barbados mil-lista negattiva ghal dik
pozittiva. Addizzjonalment, ir-Regolament 1932/2006
jipprevedi li l-ezenzjoni ghandha tigi applikata mid-data
tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza
konkluz bejn il-Komunita Ewropea u l-Barbados.

() Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u l-Barbados dwar l-ezenzjoni mill-viza
ghal perjodu qasir.

(3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fis-7 ta’ Lulju 2008 u
gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

(4)  I-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-12 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. II-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

(5) Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u I-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita

(1) GU L 405, 30.12.2006, p. 23.
(® GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri mhumiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhumiex marbuta

biha jew suggetti ghall-applikazzjoni taghha.
IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Barbados
dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b’dan approvat fisem il-
Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu approvati fisem il-Komunita.

Artikolu 3

[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina il-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim fisem il-Komunita,
suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4
II-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluz-

joni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data
tal-iffirmar tieghu ().

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta” April 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. POSPISIL

() 1d-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Barbados dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita” u

IL-BARBADOS minn hawn ‘il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta’ hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat I-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perjodu qasir minghajr viza ghac-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢c-cittadini taghhom ghandu jkollhom vizi fil-pussess taghhom meta
jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega ('), inter alia billi jittrasferixxi sitt
pajjizi terzi, inkluz 1-Barbados fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom huma ezenti mill-htiega tal-viza ghal soggorni
qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONXJI li I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt pajjizi, I-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni tal-viza li
ghandu jigi konkluz mill-Komunita Ewropea mal-pajjizi in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-¢ittadini tal-Istati membri huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn il-Barbados,
izda ghal perjodi differenti ta’ 28 gurnata jew sitt xhur,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW li l-persuni li jivvjaggaw ghal skopijiet ta’ attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom
mhumiex koperti b’dan il-ftehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-ligi tal-Komunita u tal-ligi nazzjo-
nali tal-Istati Membri u tal-ligi nazzjonali tal-Barbados dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u ghall-access ghal impjieg
jibqghu japplikaw,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda, u -Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropa u t-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-
Unjoni Ewropea u ghac-¢ittadini tal-Barbados meta jivvjaggaw
lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti Il-ohra ghall-perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(1) GU L 405, 30.12.2006, p. 23.

(a) “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat
Membru kif deskritt fil-punt (a);

(c) “cittadin tal-Barbados” ghandha tfisser kwalunkwe persuna li
ghandha ¢-cittadinanza tal-Barbados;

(d) “iz-zona ta’ Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr
fruntieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif
definit fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier
tieghu;
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju tal-Barbados ghall-perjodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

I¢-cittadini tal-Barbados li ghandhom passaport ordinarju, diplo-
matiku jew tas-servizzfufficjali, li hu validu u mahrug mill-
Barbados, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju
tal-Istati Membri ghall-perjodu ta’ soggorn kif definit fl-Arti-
kolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw ghal
skopijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢idi b'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢c-¢ittadini
tal-Barbados jew li jirtirha skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament
(KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, il-Barbados tista’ tiddecidi dwar
il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-cittadini ta’ kull
Stat Membru b’'mod individwali skont il-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn gasir. L-Istati Membri u
-Barbados jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew is-
soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar
minn dawn il-kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jkunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali tal-Barbados.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
tal-Barbados ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu
ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju tal-pajjiz.

2. Iecittadini  tal-Barbados jistghu jibqghu fiz-zona ta’
Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu

ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba
fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax
l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Ie-cittadini tal-Barbados jistghu jibqghu ghal perjodu massimu
ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta
jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta” Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament mill-perjodu ta’ soggorn kkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghall-Barbados u
ghall-Istati Membri li jestendu l-perjodu ta’ soggorn ghal aktar
minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u I-ligi Komunitarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Firrigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjonijoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-
Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti tal-Barbados. II-Komunita ghandha tkun
irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jossorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlagqa’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-ftehim u ftehimiet bilaterali eZistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u I-Barbados

Dan il-Ftehim ghandu jkollu pre¢edenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u 1-Barbados, safejn id-dispoziz-
zjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Parti-
jiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom u
ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data
meta |-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proceduri
msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perjodu ta’ zmien
indefinit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni

pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahha pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kull Parti Kontraenti. Id-decizjoni
dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti Kontraenti
mhux aktar tard minn xahrejn gabel jidhol fis-sehh il-Ftehim. II-
Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti l-ohra ladarba
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6. Il-Barbados tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha tal-Komunita Ewropea.

7. I-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Svediza, Taljana u Ungeriza, b'kull wiched minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, I-Izlanda, 1-
Izvizzera u l-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

Feirkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u 1-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet ta’ Seychelles, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali dwar 1-
ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL
SKOP TA’ ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Fil-waqt li jixtiequ li tkun Zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal dan il-ghan,
il-kategorija ta’ persuni li se jaghmlu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu bi skop li jkollhom impjieg bi
qliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew fornitur ta’ xi
servizz.

Din il-kategorija ma ghandiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jigu impjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni sportivi u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— ¢urnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjiz ta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li dan ikun necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA GHALL-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftichmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju tal-Barbados jew fiz-zona ta’ Schengen kif previst mill-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim
ifisser jew zjara kontinwa jew bosta zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien taghhom ma jistax jeccedi tliet xhur
fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u l-Barbados, il-Parti-
jiet Kontraenti jiftiehmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-
konsegwenzi tal-eZenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fil-pajjiz.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni proviZorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-
Mawrizju dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/480/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea,
u b’'mod partikolari l-punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62, flimkien mal-
ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 300(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 ()
emenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 (3) li jelenka
l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri esterni
tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva), u dawk ic-cittadini li
huma ezenti minn dik il-htiega (lista pozittiva) billi inter
alia, jittrasferixxi r-Repubblika tal-Mawrizju (minn hawn
il quddiem imsejha “il-Mawrizju”) mil-lista negattiva ghal
dik pozittiva. Addizzjonalment, ir-Regolament (KE) Nru
1932/2006 jipprevedi li l-ezenzjoni ghandha tigi appli-
kata mid-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar l-ezenz-
joni mill-viza konkluz bejn il-Komunita Ewropea u I-
Mawrizju.

() Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u |-Mawrizju dwar l-ezenzjoni mill-viza
ghal perjodu qasir.

3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fil-11 ta’ Lulju 2008 u
gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

(4)  I-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-12 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. I-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

() GU L 405, 30.12.2006, p. 23.
() GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

(5) Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri m’humiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u m’humiex marbuta
biha jew suggetti ghall-applikazzjoni taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Mawrizju
dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu gasir (minn hawn Al
quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b'dan approvat fisem il-
Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu approvati fisem il-Komunita.

Artikolu 3

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jinnomina il-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim fisem il-Komunita,
suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4
II-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluz-

joni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data
tal-iffirmar tieghu (3).

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ April 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. POSPISIL

() ld-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Mawrizju dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir
IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita” u

IR-REPUBBLIKA TAL-MAWRIZJU, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Mawrizju”

minn hawn ‘il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta” hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat 1-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perjodu qasir minghajr viza ghac-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom vizi fil-pussess taghhom meta
jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega ('), inter alia billi jittrasferixxi sitt
pajjizi terzi, inkluz il-Mawrizju fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti mill-htiega tal-viza ghal soggorni
qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONX]JI li l-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt pajjizi, I-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni tal-viza li
ghandu jigi konkluz mill-Komunita Ewropea mal-pajjizi in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-cittadini tal-Istati Membri kollha huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn il-
Mawrizju ghal perjodu ta’ sittin jum,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW i I-persuni li jivvjaggaw ghall-skopijiet ta attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom
mhumiex koperti b'dan il-ftehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-ligi tal-Komunita u tal-ligi nazzjo-
nali tal-Istati Membri u tal-ligi nazzjonali tal-Mawrizju dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u ghall-access ghal impjieg

jibqghu japplikaw,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, u I-Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropa u t-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-
Unjoni Ewropea u ghac-cittadini tal-Mawrizju meta jivvjaggaw
lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra ghall-perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

() GU L 405, 30.12.2006, p. 23.

(a) “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat
Membru kif deskritt fil-punt (a);

(c) “cittadin tal-Mawrizju” ghandha tfisser kwalunkwe persuna li
ghandha c-cittadinanza tal-Mawrizju;

(d) “iz-zona ta’ Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr
fruntieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif
definit fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier
tieghu;
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju tal-Mawrizju ghall-perjodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

Ie-cittadini tal-Mawrizju li ghandhom passaport ordinarju, diplo-
matiku jew tas-servizzfufficjali, li hu validu u mahrug mill-
Mawrizju, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju
tal-Istati Membri ghall-perjodu ta’ soggorn kif definit fl-Arti-
kolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw ghal
skopijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢idi b’'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢-¢ittadini
tal-Mawrizju jew li jirtirha skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament
(KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, il-Mawrizju jista’ jiddecidi dwar
il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-cittadini ta’ kull
Stat Membru b’'mod individwali skont il-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn qasir. L-Istati Membri u
I-Mawrizju jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew is-
soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar
minn dawn il-kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jkunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali tal-Mawrizju.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
tal-Mawrizju ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu
ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju tal-pajjiz.

2. Ic¢<cittadini  tal-Mawrizju jistghu jibqghu fiz-zona ta’
Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu

ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba
fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax
l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Ie-cittadini tal-Mawrizju jistghu jibqghu ghal perjodu massimu
ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta
jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament mill-perjodu ta’ soggorn ikkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghall-Mawrizju u
ghall-Istati Membri li jestendu l-perjodu ta’ soggorn ghal aktar
minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u I-ligi Komunitarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Fir-rigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn ‘il quddiem imsejah “il-
Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti tal-Mawrizju. [I-Komunita ghandha tkun
irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jossorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlaqga’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali eZistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u I-Mawrizju

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u tal-Mawrizju, safejn id-dispo-
zizzjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht il-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Parti-
jiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom u
ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data

meta |-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proceduri
msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perjodu ta’ Zmien
indefinit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni
pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahha pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kull Parti Kontraenti. Id-decizjoni
dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti Kontraenti
mhux aktar tard minn xahrejn gabel jidhol fis-sehh il-Ftehim. II-
Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti l-ohra ladarba
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6. I-Mawrizju tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha tal-Komunita Ewropea.

7. I-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza, Taljana u Ungeriza, bkull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a PenyGrmka Maspuimit

Por la Reptblica de Mauricio
Za Mauricijskou republiku

For Republikken Mauritius

Fiir die Republik Mauritius
Mauritiuse Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia Tou Maupikiou
For the Republik of Mauritius
Pour la République de Maurice
Per la Repubblica di Mauritius
Mauricijas Republikas varda
Mauricijaus Respublikos vardu
A Mauritiusi Koztdrsasag részérél
Ghar-Repubblika tal-Mawrizju
Voor de Republiek Mauritius

W imieniu Republiki Mauritiusu
Pela Repuiblica da Mauricia
Pentru Republica Mauritius

Za Mauricijskti republiku

Za Republiko Mauritius
Mauritiuksen tasavallan puolesta
For Republiken Mauritius
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[l-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, l-Izlanda, I-
Izvizzera u 1-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

F¢irkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u l-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet tal-Mawrizju, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali dwar I-
ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL
SKOP TA’ ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Filwaqt li jixtiequ li tkun Zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal dan il-ghan,
il-kategorija ta’ persuni li se jaghmlu attivita bi hlas tkopri l-persuni li jidhlu bi skop li jkollhom impjieg bi
gliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew fornitur ta’ xi
servizz.

Din il-kategorija ma ghandiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jigu impjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni sportivi u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjiz ta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li dan ikun necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftichmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju tal-Mawrizju jew fiz-zona ta’ Schengen kif previst mill-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim
ifisser jew zjara kontinwa jew bosta zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien taghhom ma jistax jeccedi tliet xhur
fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrikonoxxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u tal-Mawrizju, il-
Partijiet Kontraenti jiftiehmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-
konsegwenzi tal-ezenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fil-pajjiz.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar liffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I
Commonwealth tal-Bahamas dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/481/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari 1-punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62,
flimkien mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 (V)
emenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 (%) li jelenka
l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri esterni
tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva), u dawk ic-cittadini li
huma ezenti minn dik il-htiega (lista pozittiva) billi, inter
alia, jittrasferixxi I-Commonwealth tal-Bahamas (minn
hawn ’il quddiem imsejha “il-Bahamas”) mil-lista negattiva
ghal dik pozittiva. Addizzjonalment, ir-Regolament (KE)
Nru 1932/2006 jipprevedi li l-ezenzjoni ghandha tigi
applikata mid-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar I-
ezenzjoni mill-viza konkluz bejn il-Komunitda Ewropea
u |-Bahamas.

() Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u I-Bahamas dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal
perjodu qasir.

(3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fil-4 ta’ Lulju 2008 u
gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

(4)  1I-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-19 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. II-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

(5) Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-

(1) GU L 405, 30.12.2006, p. 23.
(® GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri m’humiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u m’humiex marbuta
biha jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Bahamas
dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu gasir (minn hawn ’il
quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b'dan approvat fisem il-
Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu approvati fisem il-Komunita.

Artikolu 3

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina il-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim fisem il-Komunita,
suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4
[I-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluz-

joni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data
tal-iffirmar tieghu (3).

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta” April 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. POSPISIL

() 1d-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-
Unjoni Ewropea u ghac¢-cittadini tal-Bahamas meta jivvjaggaw
it-territorju  tal-Parti Kontraenti Il-ohra ghall-perjodu

lejn

FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u -Commonwealth tal-Bahamas dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu
qasir

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn il quddiem imsejha “il-Komunita” u
IL-COMMONWEALTH TAL-BAHAMAS, minn hawn ’il-quddiem imsejha “il-Bahamas”
minn hawn ’il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB LI JIGU zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta’ hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa i jigi ffacilitat
l-ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perjodu qasir minghajr viza ghac-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom vizi fil-pussess taghhom meta
jagsmu l-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega ('), inter alia billi jittrasferixxi sitt
pajjizi terzi, inkluz 1-Bahamas fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti mill-htiega tal-viza ghal soggorni
qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONX]JI li l-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt pajjizi, I-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni tal-viza li
ghandu jigi konkluz mill-Komunitd Ewropea mal-pajjizi in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-¢ittadini ta’ bosta Stati Membri huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn il-
Bahamas ghal perjodu ta’ mhux aktar minn 3 xhur jew 8 xhur, filwaqt li dawk ta’ Stati Membri ohra jehtiegu l-viza,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW i I-persuni li jivvjaggaw ghall-skopijiet ta” attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom
mhumiex koperti b’dan il-ftehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-ligi tal-Komunita u tal-ligi nazzjo-
nali tal-Istati Membri u tal-ligi nazzjonali tal-Bahamas dwar 1-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u ghall-access ghal impjieg
jibqghu japplikaw,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda, u 1-Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropa u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolul (a) “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru

Ghan

Membru kif deskritt fil-punt (a);

massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat

(c) “cittadin tal-Bahamas” ghandha tfisser kwalunkwe persuna li

Artikolu 2 ghandha ¢-¢ittadinanza tal-Bahamas;

Definizzjonijiet

(d) “iz-zona ta’ Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr

fruntieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif

definit fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier
(1) GU L 405, 30.12.2006, p. 23. tieghu;
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju tal-Bahamas ghall-perjodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

I¢-cittadini tail-Bahamas li ghandhom passaport ordinarju, diplo-
matiku jew tas-servizz/uffiGjali, li hu validu u mahrug minn
Seychelles, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju
tal-Istati Membri ghall-perjodu ta’ soggorn kif definit fl-Arti-
kolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw ghal
skopijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢idi b'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢c-¢ittadini
tail-Bahamas jew li jirtirha skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament
(KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, il-Bahamas tista’ tiddecidi dwar
il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-cittadini ta’ kull
Stat Membru b’'mod individwali skont il-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn gasir. L-Istati Membri u
il-Bahamas jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew is-
soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar
minn dawn il-kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jkunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali tal-Bahamas.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
tal-Bahamas ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu
ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju tal-pajjiz.

2. Iecittadini  tal-Bahamas jistghu jibqghu fiz-zona ta’
Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu

ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba
fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax
l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Ie-cittadini tal-Bahamas jistghu jibqghu ghal perjodu massimu
ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta
jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta” Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament mill-perjodu ta’ soggorn ikkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghall-Bahamas u
ghall-Istati Membri li jestendu l-perjodu ta’ soggorn ghal aktar
minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u I-ligi Komunitarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Firrigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn il quddiem imsejjah “il-
Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti tal-Bahamas. Il-Komunita ghandha tkun
irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jossorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlagqa’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali eZistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u I-Bahamas

Dan il-Ftehim ghandu jkollu pre¢edenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn l-Istati Membri individwali u tal-Bahamas, safejn id-dispo-
zizzjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht il-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Parti-
jiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom u
ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data
meta |-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proceduri
msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perjodu ta’ zmien
indefinit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b’'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni
pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahha pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kull Parti Kontraenti. Id-de¢izjoni
dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti Kontraenti
mhux aktar tard minn xahrejn gabel jidhol fis-sehh il-Ftehim. II-
Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti l-ohra ladarba
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5.  Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6.  Il-Bahamas tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss,
fir-rigward tal-Istati Membri kollha tal-Komunita Ewropea.

7. I-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim
biss, fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza, Taljana u Ungeriza, bkull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik) Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a baxamckara oOwmHoOCT

Por la Commonwealth de Las Bahamas
Za Bahamské spolecenstvi

For Commonwealth of The Bahamas
Fiir das Commonwealth der Bahamas
Bahama Uhenduse nimel

Ta v KowomnoMiteia twv Nrijowv Mnaydapeg
For the Commonwealth of The Bahamas
Pour le Commonwealth des Bahamas
Per il Commonwealth delle Bahamas
Bahamu Salu Sadraudzibas varda
Bahamy Sandraugos vardu

A Bahamai Kozo6sség részérdl
Ghall-Commonwealth tal-Bahamas
Voor het Gemenebest van de Bahama’s
W imieniu Wspodlnoty Bahamow

Pela Comunidade das Baamas

Pentru Uniunea Bahamas

Za Bahamské spolocenstvo

Za Zvezo Bahami

Bahaman liittovaltion puolesta

For Samvildet Bahamas

| i
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, I-Izlanda, 1-
Izvizzera u l-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

Feirkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u 1-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet tal-Bahamas, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali dwar I-
ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL
SKOP TA’ ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Filwaqt li jixtiequ li tkun Zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal dan il-ghan,
il-kategorija ta’ persuni li se jaghmlu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu bi skopli jkollhom impjieg bi
qliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew fornitur ta’ xi
servizz.

Din il-kategorija ma ghandhiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jigu impjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni sportivi u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— ¢urnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjiz ta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li dan ikun necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA GHALL-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftichmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju tal-Bahamas jew fiz-zona ta’ Schengen kif previst mill-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim
ifisser jew zjara kontinwa jew bosta zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien taghhom ma jistax jeccedi tliet xhur
fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u 1-Bahamas, il-Parti-
jiet Kontraenti jiftiehmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-
konsegwenzi tal-ezenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fil-pajjiz.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’
Seychelles dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/482/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari l-punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62,
flimkien mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 ()
emenda r-Regolament (KE) Nru 539/2001 (?) li jelenka
l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni
tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva), u dawk i¢-¢ittadini li
huma ezenti minn dik il-htiega (lista pozittiva) billi, inter
alia, jittrasferixxi r-Repubblika ta’” Seychelles (minn hawn
il quddiem imsejha “Seychelles”) mil-lista negattiva ghal
dik pozittiva. Addizzjonalment, ir-Regolament (KE) Nru
1932/2006 jipprevedi li l-ezenzjoni ghandha tigi appli-
kata mid-data tad-dhul fis-sehh tal-ftehim dwar l-ezenz-
joni mill-viza konkluz bejn il-Komunita Ewropea u Seyc-
helles.

() Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u Seychelles dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal
perjodu gasir.

(3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fid-9 ta’ Lulju 2008 u
gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

(4)  I-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-12 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. Il-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

(5) Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-

() GU L 405, 30.12.2006, p. 23.
() GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri m’humiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u m’humiex marbuta
biha jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
ta’ Seychelles dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir
(minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b’dan
approvat fisem il-Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu approvati fisem il-Komunita.

Artikolu 3

[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina il-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim fisem il-Komunita,
suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4
[I-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluz-

joni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data
tal-iffirmar tieghu (3).

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ April 2009.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. POSPISIL

() ld-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn il-Komunitda Ewropea u r-Repubblika ta’ Seychelles dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu
qasir

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita” u
IR-REPUBBLIKA TA" SEYCHELLES, minn hawn ‘il quddiem imsejha “Seychelles”
minn hawn ‘il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta” hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat I-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perijjodu qasir minghajr viza ghac-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom vizi fil-pussess taghhom meta
jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (!), inter alia billi jittrasferixxi sitt
pajjizi terzi, inkluz Seychelles fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom huma ezentati mill-htiega tal-viza ghal soggorni
qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONX]JI li I-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt
pajjizi, l-ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni tal-viza
li ghandu jigi konkluz mill-Komunita Ewropea mal-pajjiz in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-¢ittadini tal-Istati Membri huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn Seychelles
ghal perjodu ta’ mhux aktar minn xahar, li jista jkun estiz ghal perjodu ta’ tliet xhur,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW i I-persuni li jivvjaggaw bi skop ta’ attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom mhumiex
koperti b’dan il-ftehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-ligi tal-Komunita u tal-ligi nazzjonali tal-Istati
Membri u tal-ligi nazzjonali ta’ Seychelles dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u ghall-access ghal impjieg jibqghu
japplikaw,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda, u I-Protokoll i jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropa u t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita
Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-
Unjoni Ewropea u ghac-cittadini ta’” Seychelles meta jivvjaggaw
lejn it-territorju  tal-Parti Kontraenti Il-ohra ghall-perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

() GU L 405, 30.12.2006, p. 23.

(@) “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat
Membru kif deskritt fil-punt (a);

(c) “cittadin ta’ Seychelles” ghandha tfisser kwalunkwe persuna
li ghandha ¢-cittadinanza ta’ Seychelles;

(d) “iz-zona ta’ Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr
fruntieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif
definit fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta” Schengen fl-intier
tieghu.
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju ta’ Seychelles ghall-perjodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

Ie-cittadini ta’ Seychelles li ghandhom passaport ordinarju,
diplomatiku jew tas-servizzfuffi¢jali, li hu validu u mahrug
minn Seychelles, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-terri-
torju tal-Istati Membri ghall-perjodu ta’ soggorn kif definit fl-
Artikolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw
ghall-skopijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢idi b’'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢-¢ittadini
ta’ Seychelles jew li jirtirah skont I-Artikolu 4(3) tar-Regolament
(KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, Seychelles tista’ tiddecidi dwar
il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-cittadini ta’ kull
Stat Membru b’'mod individwali skont il-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn qasir. L-Istati Membri u
Seychelles jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew is-soggorn
qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar minn dawn il-
kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jkunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali ta’ Seychelles.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
ta’ Seychelles ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu
ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju tal-pajjiz.

2. Ic¢<cittadini ta’ Seychelles jistghu jibqghu fiz-zona ta’
Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu

ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba
fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax
l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Ie-cittadini ta’ Seychelles jistghu jibqghu ghal perjodu massimu
ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta
jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament mill-perjodu ta’ soggorn kkalkulat ghaz-zona ta’
Schengen.

3. Dan il-Ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghas-Seychelles u
ghall-Istati Membri li jestendu l-perjodu ta’ soggorn ghal aktar
minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u I-ligi Komunitarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Fir-rigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn ‘il quddiem imsejah “il-
Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti ta’ Seychelles. II-Komunita ghandha tkun
irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jossorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlaqga’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali eZistenti
ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u Seychelles

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u Seychelles, safejn id-dispoziz-
zjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Parti-
jiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom u
ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data

meta |-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proceduri
msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perjodu ta’ Zmien
indefinit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni
pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahha pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kull Parti Kontraenti. Id-decizjoni
dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti Kontraenti
mhux aktar tard minn xahrejn gabel jidhol fis-sehh il-Ftehim. II-
Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti l-ohra ladarba
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6.  Seychelles tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss,
fir-rigward tal-Istati Membri kollha tal-Komunita Ewropea.

7. I-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim fir-
rigward biss, tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza, Taljana u Ungeriza, bkull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.
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3a Esporerickata 00uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

T[a ™y Evponaikn Kowotrta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a PenyOruka Cejtiuernu

Por la Reptblica de Seychelles
Za Seychelskou republiku

For Republikken Seychellerne
Fiir die Republik Seychellen
SeiSelli Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia twv SelyeA\ov
For the Republic of Seychelles
Pour la République des Seychelles
Per la Repubblica delle Seychelles
SeiSela Salu Republikas varda
SeiSeliy Respublikos vardu

A Seychelle Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tas-Seychelles
Voor de Republiek der Seychellen
W imieniu Republiki Seszeli

Pela Republica das Seicheles
Pentru Republica Seychelles

Za Seychelskd republiku

Za Republiko Sejseli

Seychellien tasavallan puolesta
For Republiken Seychellernas

. e
W
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[l-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, l-Izlanda, I-
Izvizzera u 1-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

F¢irkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u l-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet ta’ Seychelles, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali dwar I-
ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL
SKOP TA’ ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Fil-waqt li jixtiequ li tkun Zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal dan il-ghan,
il-kategorija ta’ persuni li se jaghmlu attivita bi hlas tkopri l-persuni li jidhlu bi skop li jkollhom impjieg bi
gliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew fornitur ta’ xi
servizz.

Din il-kategorija ma ghandiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jkunu impjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni sportivi u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjiz ta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li dan ikun necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftichmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju ta” Seychelles jew fiz-zona ta’ Schengen kif previst mill-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim
ifisser jew zjara kontinwa jew bosta zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien taghhom ma jistax jeccedi tliet xhur
fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u Seychelles, il-Partijiet
Kontraenti jiftiehmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-konse-
gwenzi tal-ezenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fil-pajjiz.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ April 2009

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Europea u l-Federazzjoni ta’
Saint Kitts u Nevis dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir

(2009/483/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari - punt (2)(b)(i) tal-Artikolu 62,
flimkien mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 (!)
emenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 (3
li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom
ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jaqsmu I-fruntieri
esterni tal-Unjoni Ewropea (lista negattiva), u dawk ic-
¢ittadini li huma ezentati minn dik il-htiega (lista pozit-
tiva) billi inter alia, jittrasferixxi l-Federazzjoni ta’ Saint
Kitts u Nevis (minn hawn ‘il quddiem imsejha “Saint Kitts
u Nevis”) mil-lista negattiva ghal dik pozittiva. Addizzjo-
nalment, ir-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jipprevedi li
l-ezenzjoni ghandha tigi applikata mid-data tad-dhul fis-
sehh tal-ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza konkluz bejn
il-Komunita Ewropea u Saint Kitts u Nevis.

(2)  Bid-Decizjoni tal-5 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill awtorizza
lill-Kummissjoni sabiex tinnegozja ftehim bejn il-Komu-
nita Ewropea u Saint Kitts u Nevis dwar l-ezenzjoni mill-
viza ghal perjodu qasir.

(3)  In-negozjati dwar il-ftehim infethu fid-15 ta’ Lulju 2008
u gew konkluzi fis-16 ta’ Ottubru 2008.

(4 Il-Ftehim li gie inizzjalat fi Brussell fit-12 ta’ Novembru
2008 ghandu jigi ffirmat u d-dikjarazzjonijiet mehmuza
ghandhom jigu approvati. II-Ftehim ghandu, pendenti t-
tlestija tal-proceduri ghal konkluzjoni formali tieghu, jigi
applikat fuq bazi provvizorja.

(5) Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar I-

(1) GU L 405, 30.12.2006, p. 23.
(® GU L 81, 21.3.2001, p. 1.

Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi Proto-
koll, dawn I-Istati Membri m’humiex jichdu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u m’humiex marbuta
biha jew suggetti ghall-applikazzjoni taghha.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Federazzjoni
ta’ Saint Kitts u Nevis dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu
qasir (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”) huwa b’dan
approvat fisem il-Komunita, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Id-Dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom
jigu approvati fisem il-Komunita.

Artikolu 3

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina il-
persuni moghtija s-setgha jiffirmaw il-Ftehim fisem il-Komunita,
suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4

II-Ftehim ghandu, pendenti t-tlestija tal-proceduri ghal konkluz-
joni formali tieghu, jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data
tal-iffirmar tieghu (3).

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ April 2009.

Ghall-Kunsill
11-President
J. POSPISIL

() 1d-data tal-iffirmar tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Federazzjoni ta’ Saint Kitts u Nevis dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal
perjodu qasir

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-Komunita” u
IL-FEDERAZZJONI ta’ SAINT KITTS U NEVIS, minn hawn ‘il quddiem imsejha “Saint Kitts u Nevis”
minn hawn il quddiem konguntement imsejha “il-Partijiet Kontraenti”;

BIL-HSIEB li jiguu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta’ hbiberija bejn il-partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat
l-ivvjaggar billi jkun zgurat dhul u soggorn ghal perjodu gasir minghajr viza gha¢-cittadini taghhom,

WARA LI KKUNSIDRAW ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1932/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-Rego-
lament (KE) Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom jkollhom vizi fil-pussess taghhom
meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega ('), inter alia billi jittraserixxi
sitt pajjizi terzi, inkluz Saint Kitts u Nevis fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom huma ezentati mill-htiega tal-viza
ghal soggorni qosra fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE),

FILWAQT LI HUMA KONXJI li I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1932/2006 jistipula li ghal dawn is-sitt pajjizi, 1-
ezenzjoni mill-htiega tal-viza ghandha tapplika biss mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzzjoni tal-viza li
ghandu jkun konkluz mill-Komunita Ewropea mal-pajjizi in kwistjoni,

FILWAQT LI JAGHRFU li ¢-¢ittadini ta’ bosta Stati Membri huma ezentati mill-htiega tal-viza meta jivvjaggaw lejn Saint
Kitts u Nevis ghal perjodu mhux aktar minn 3 xhur, filwaqt li dawk ta’ Stati Membri ohra huma taht il-htiega tal-viza,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

WARA LI JIKKUNSIDRAW i I-persuni li jivvjaggaw ghall-finijiet ta’ attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom
mhumiex koperti b’dan il-frehim u ghalhekk ghal din il-kategorija r-regoli relevanti tal-ligi tal-Komunita u tal-ligi nazzjo-
nali tal-Istati Membri u tal-ligi nazzjonali ta’ Saint Kitts u Nevis dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni tal-viza u dwar l-access
ghal impjieg jibqghu japplikaw,

WARA LI JIKKUNSIDRAW il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, u I-Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, mehmuz mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropa u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u jikkonferma li d-dispozizzjonijiet ta” dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u I-Irlanda,

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jipprevedi vjaggar minghajr il-viza ghac¢-¢ittadini
tal-Unjoni Ewropea u ghac-cittadini ta’ Saint Kitts u Nevis meta
jivvjaggaw lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra ghall-
perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

() GU L 29, 3.2.2007, p. 10.

(a) “L-Istati Membri” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea, bl-ec¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni Ewropea” ghandha tfisser cittadin ta’ Stat
Membru kif deskritt fil-punt (a);

(c) “cittadin ta’ Saint Kitts and Nevis” ghandha tfisser
kwalunkwe persuna li ghandha c¢-cittadinanza ta’ Saint
Kitts u Nevis;

(d) “iz-zona Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr frun-
tieri interni li jinkludu t-territorji tal-Istati Membri kif definit
fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.
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Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea li ghandhom passaport
ordinarju, diplomatiku jew tas-servizz/uffi¢jali, li hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr
viza fit-territorju ta’ Saint Kitts u Nevis ghall-perjodu ta’ soggorn
kif definit fl-Artikolu 4(1).

I¢-cittadini ta’ Saint Kitts u Nevis li ghandhom passaport ordi-
narju, diplomatiku jew tas-servizz/uffigjali, li hu wvalidu, u
mahrug minn Saint Kitts u Nevis, jistghu jidhlu u jibqghu
minghajr viza fit-territorju ta’ Saint Kitts u Nevis ghall-perjodu
ta’ soggorn kif definit fl-Artikolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw
ghall-finijiet ta’ attivitajiet bi hlas.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jidde-
¢idi b'mod individwali li jimponi l-htiega tal-viza fuq i¢c-¢ittadini
ta’ Saint Kitts u Nevis jew li jirtiha skont I-Artikolu 4(3) tar-
Regolament (KE) Nru 539/2001.

Ghal din il-kategorija ta’ persuni, Saint Kitts u Nevis tista’ tidde-
¢idi dwar il-htiega tal-viza jew l-ezenzjoni tal-viza ghac-¢ittadini
ta’ kull Stat Membru b'mod individwali skont il-ligi nazzjonali
tieghu.

3. L-ezenzjoni tal-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika bla hsara ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontrajenti dwar il-
kondizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn gasir. L-Istati Membri u
Saint Kitts u Nevis jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew
is-soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar
minn dawn il-kundizzjonijiet ma jigux sodisfatti.

4. L-ezenzjoni tal-viza tapplika irrespettivament mill-metodu
ta’ trasport uzat biex tinqasam il-fruntiera tal-Partijiet Kontra-
jenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
ikunu koperti mil-ligi Komunitarja, il-ligi nazzjonali, tal-Istati
Membri jew bil-ligi nazzjonali ta” Saint Kitts u Nevis.

Artikolu 4
Tul tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni Ewropea jistghu jibqghu fit-territorju
ta’ Saint Kitts u Nevis ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel
darba fit-territorju tal-pajjiz.

2. Iecittadini ta’ Saint Kitts u Nevis jistghu jibqghu fiz-zona
Schengen ghal perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’

sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-
territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika l-acquis ta’
Schengen fl-intier tieghu. Dan il-perjodu ta’ tliet xhur matul
perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’'mod indipendenti
minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadhom ma appli-
kawx l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Ie-cittadini ta’ Saint Kitts u Nevis jistghu jibqghu ghal perjodu
massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’
meta ikunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat
Membru li japplika l-acquis ta” Schengen fl-intier tieghu, indipen-
dentament ghal-perjodu ta’ soggorn kkalkulat ghaz-zona
Schengen.

3. Dan il-ftehim ma jaffetwax il-possibbilta ghal Saint Kitts u
Nevis u ghall-Istati Membri i jestendu l-perjodu ta’ soggorn ghal
aktar minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u I-ligi Komuni-
tarja.

Artikolu 5
Applikazzjoni territorjali

1. Fir-rigward tar-Repubblika Franciza, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
tar-Repubblika Franciza.

2. Fir-rigward tar-Renju tal-Olanda, id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim ghandhom japplikaw biss ghat-territorju Ewropew
u tar-Renju tal-Olanda.

Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontrajenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ esperti (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-
Kumitat”), kompost minn rapprezentanti tal-Komunita Ewropea
u minn rapprezentanti ta’ Saint Kitts u Nevis. II-Komunita
ghandha tkun rapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, dawn il-kompiti:

(a) jissorvelja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) isolvi disputi naxxenti mill-interpretazzjoni jew l-applikaz-
zjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Kumitat ghandu jitlagqa’ kull meta jkun mehtieg fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura
tieghu stess.
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Artikolu 7

Ir-relazzjoni bejn dan il-Ftehim u ftehimiet bilaterali
ezistenti ghall-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri u
Saint Kitts u Nevis

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet
ta’ kwalunkwe ftehimiet bilaterali jew arrangamenti konkluzi
bejn I-Istati Membri individwali u Saint Kitts u Nevis, safejn
id-dispozizzjonijiet taghhom ikopru kwistjonijiet li jaqghu taht
il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun ratifikat jew approvat mill-
Partijiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom
u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-
data meta l-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proce-
duri msemmija hawn fuq tlestew.

2. Dan il-Ftehim huwa konkluz ghal perjodu ta’ zZmien inde-
finit, kemm-il darba ma jintemmx skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jkun emendat bi ftehim bil-miktub
mill-Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh
wara li |-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-
twettiq tal-proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal
dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi l-Ftehim kollu jew
parti minnu, b’'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ ordni
pubbliku, protezzjoni ta’ sigurta nazzjonali u protezzjoni ta’
sahhta pubblika, immigrazzjoni illegali jew introduzzjoni mill-
¢did tal-htiega tal-viza minn kull Parti Kontraenti. Id-de¢izjoni
dwar is-sospensjoni ghandha tkun notifikata lill-Parti Kontraenti
mhux aktar tard minn xahrejn qabel id-dhul tieghu fis-sehh. II-
Parti Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim ghandha tgharraf immedjatament lill-Parti l-ohra ladarba
r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti I-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf jiffunz-
jona 90 jum wara d-data ta’ din in-notifika.

6.  Saint Kitts u Nevis tista’ tissospendi jew ittemm dan il-
Ftehim fir-rigward tal-Istati Membri kollha.

7. Il-Komunita tista tissospendi jew ittemm, dan il-Ftehim fir-
rigward tal-Istati Membri kollha taghha biss.

Maghmul fi Brussell, duplikatament, fit-28 ta’ Mejju 2009 fil-
lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza,
Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola,
Zvediza, Taljana u Ungeriza, bkull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.
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3a Esporerickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab s

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel g/ /

Ta v Evponaikr Kowomta ! :
For the European Community
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Qenepaums Ceitar Kurc u Hepuc

Por la Federacién de San Cristébal y Nieves

Za Federaci Svaty Krystof a Nevis

For Foderationen Saint Kitts og Nevis . -
Fiir die Foderation St. Kitts und Nevis g _L)'Lae‘-w
Saint Kittsi ja Nevise foderatsioon nimel D{ DQM
Ta v Opoomovdia tou Ayiou Xpiotogopou kar NEBig

For the Federation of Saint Kitts and Nevis

Pour la Fédération de Saint-Christophe-et-Nevis

Per la Federazione di Saint Christopher (Saint Kitts) e Nevis

Sentkitsas un Nevisas Federacijas varda

Sent Kitso ir Nevio Federacijos vardu

A Saint Kitts és Nevis Allamszovetség részérél

Ghall-Federazzjoni ta’ Saint Kitts u Nevis

Voor de Federatie van Saint Kitts en Nevis

W imieniu Federacij Saint Kitts i Nevis

Pela Federagdo de Sdo Cristovdo e Nevis

Pentru Federatia Saint Kitts si Nevis

Za Federdciu Svity Kristof a Nevis

Za Federacijo Saint Kitts in Nevis

Saint Kitts ja Nevisin puolesta

For Saint Kitts och Nevis
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD L-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

[-Partijiet Kontraenti jinnotaw ir-relazzjoni b’sahhitha bejn il-Komunita Ewropea u n-Norvegja, l-Izlanda, 1-
Izvizzera u l-Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’
Ottubru 2004 dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen.

Feirkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, 1-Izlanda, I-Izvizzera u 1-Liechtenstein, min-
naha, u l-awtoritajiet ta’ Saint Kitts u Nevis, min-naha l-ohra, jikkonkludu, bla dewmien, ftehimiet bilaterali
dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal perjodu qasir ftermini simili bhal dan il-Ftehim.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW GHAL-
FINI TA” ATTIVITA BI HLAS SKONT L-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Filwaqt li jixtiequ li tkun zgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghal ghan ta’ dan
il-Ftehim, il-kategorija ta’ persuni li se jaghmlu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu bi skop li jkollhom
impjieg bi qliegh/attivita b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra bhala haddiem jew
fornitur ta’ xi servizz.

Din il-kategorija ma ghandiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li li jivvjaggaw bi skop ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma
jkunu mpjegati fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni tal-isports u artisti li jesebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja ta’ pajjizta’ residenza taghhom u
— apprendisti intra-korporattivi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun issorveljata mill-Kumitat Kongunt li ghandu r-
responsabbilta skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-ftehim, li fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet Kontraenti jista’
jipproponi modifiki meta jikkunsidra li hu necessarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA GHALL-INTERPREATZZJONI TAL-PERJODU TA’ TLIET XHUR MATUL PERJODU TA’
SITT XHUR WARA D-DATA TAL-EWWEL DHUL KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

II-Partijiet Kontraenti jiftehmu li I-perjodu massimu ta’ tliet xhur matul perjodu ta’ sitt xhur wara d-data tal-
ewwel dhul fit-territorju ta’ Saint Kitts u Nevis jew fiz-zona Schengen kif prevista mill-Artikolu 4 ta’ dan il-
Ftehim ifisser jew Zjara kontinwa jew bosta zjarat konsekuttivi, li t-tul ta’ Zmien taghhom ma jistax jeccedi
tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur b’kollox.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI TAC-CITTADINI DWAR IL-FTEHIM TAL-EZENZJONI TAL-
VIZA

Filwaqt li jirrokonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u Saint Kitts u Nevis,
il-Partijiet Kontraenti jiftehmu li jizguraw id-disseminazzjoni totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-
konsegwenzi tal-ezenzjoni tal-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fil-pajjiz.










PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

700 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

70 EUR fix-xahar

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

400 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

40 EUR fix-xahar

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

500 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 360 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

6 EUR
12 EUR
Prezz fiss ghal kull kaz

(*) ll-prezz kull kopja: bi 32 pagna:
minn 33 sa 64 pagna:

aktar minn 64 pagna:

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (Serje S — Appalti u Swieq Pubbli¢i) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali FCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li l-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-qarrej” inserit

£ll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

[I-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna.
II-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

* > L-UFFICCJU TAL-PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALI GRALL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

I Ufficcju tal-Pubblikazzjonijiet L-2985 IL-LUSSEMBURGU

* ek Publications.europa.eu




